LIGJ

Nr. 9616, daté 27.9.2006
PER LIBRIN NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Kaéshillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi
Qéllimi i kétij ligji éshté:

1. Té shpallé veprimtari me interes publik e kombétar prodhimin, mbrojtjen, pérhapjen dhe
promovimin e librit dhe té produkteve té péraférta me té né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

2. Té ndikojé né krijimin e ndérgjegjes publike pér vilerén dhe funksionin e librit, si faktor
parésor né formimin dhe informimin e personit dhe personalitetit njerézor né transmetimin e
dijeve, né pérhapjen e kulturés dhe né nxitjen e hulumtimit shkencor.

3. Té demokratizojé gasjen ndaj librit dhe té nxisé shprehité e leximit.
4. Té garantojé dhe té promovojé garkullimin e liré té librit e té produkteve té péraférta me té, si
dhe pérhapjen e tyre brenda dhe jashté territorit shtetéror, népérmjet ¢do teknike dhe/ose

teknologjie té krijuar ose qé do té krijohet.

5. Té mbrojé dhe té nxisé zhvillimin e industrisé botuese té librit, né té miré té interesave té
publikut.



Neni 2
Objekti

Objekti i kétij ligji éshté pércaktimi i rregullave né fushén e prodhimit, botimit, ruajtjes,
mbrojtjes, pérhapjes dhe promovimit té librit e té8 produkteve té péraférta me té né territorin e
Republikés sé Shqipérisé.

Pércaktimi i rregullave né fushén e botimit, té prodhimit dhe shpérndarjes sé librit shkollor béhet
me ligj té vecanté.

Neni 3
Pérkufizime
Né zbatim té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. "Libér" éshté njé térési unitare, e ilustruar ose jo, e shtypshkruar né njé titull, né cfarédo lloj
forme, gé ka objekt materializimin e njé produkti mendor, té njé ose mé shumé autoréve dhe qé
botohet njé heré ose mé shumé né njé véllim ose né véllime té ndryshme.

2. "Produkte té péraférta me té (librin)" jané almanakét, vjetarét, katalogét, albumet e filatelisé,
albumet pér ngjyrosje, aloumet me figura, pér fémijé, déftuesit e hekurudhave ose té rrugéve
detare, repertorét, gé pérmbajné vetém té dhéna numerike, repertorét alfabetiké, broshurat, qé
shpjegojné funksionimin e aparateve, me té cilat ato jané té lidhura, partiturat e thjeshta, pér
tekstin dhe muzikén e njé kénge, fletoret e muzikés pér detyra, si dhe botimet e tjera té ngjashme
me to.

3. "Libér né formé elektronike, disku, shiriti magnetik, kasete, filmi ose diapozitivi" éshté libri,
sipas pércaktimit né pikén 1 té kétij neni. Né rastin kur disku, shiriti magnetik, kaseta, filmi ose
diapozitivi jané aksesoré té librit té shtypshkruar, duhet té pérmbushin kushtin e dyfishté:

a) té pérbéjné njé térési dhe elementet e tyre t¢ mos mund té jené objekt pér njé shitje té vecuar;
b) gé suporti dégjimoro-pamor té jeté shtojcé ose shogérues i librit dhe jo e kundérta.

4. "Autor" éshté personi fizik ose personat fiziké, gé krijojné njé vepér, e cila botohet né formé
libri, sipas pércaktimeve té mésipérme.

5. "Agjenté letraré” jané personat fiziké ose juridiké, pérfagésues apo titullaré té té drejtave té
autorit dhe té té drejtave té tjera té lidhura me té, mbi njé vepér té caktuar, té zgjedhur me vullnet
té liré prej autorit té saj, né pérputhje me nenin 106 té ligjit nr.9380, daté 28.4.2005 "Pér té
drejtén e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me té".

6. "Art-grafist” éshté personi fizik ose juridik, gé realizon pérgatitjen dhe paraqgitjen térésore
grafike té shtypshkrimeve, formateve, pér diagramimin e brendshém ose ilustrimin e librave.



7. "Botues™ éshté personi fizik ose juridik, gé zgjedh dhe pérgatit pér botim veprat e krijuara té
autoréve, realizon ose porosit proceset industriale pér shndérrimin e tyre né libra.

8. "Librashités" éshté personi fizik ose juridik, gé ushtron, térésisht ose pjesérisht, veprimtariné e
shitjes sé librave né mjedise tregtare, me gasje té liré publike, si dhe personi fizik ose juridik, gé
ia shet librat drejtpérdrejt publikut népérmjet sistemit té kreditit, pajtimit, korrespondencés ose
mjeteve té tjera analoge.

9. "Pérkthyes™ éshté personi fizik ose juridik, qé realizon pérkthimin e njé vepre nga njé gjuhé né
njé gjuhé tjetér.

10. "Shpérndarés" éshté personi fizik ose juridik, gé kryen blerjen dhe shitjen me shumicé té
librave.

11. "Shtypshkrues™ éshté personi fizik ose juridik, gqé ushtron veprimtari tregtare, me objekt
shtypshkrimi dhe gé zotéron pajisjet industriale e mjetet e nevojshme pér prodhimin e librave.

KREU 11
LIRIA E BOTIMIT DHE E QARKULLIMIT TE LIBRIT
Neni 4

Shteti garanton, mbron dhe promovon liriné e botimit té librit dhe té garkullimit té tij né
territorin e Republikés sé Shqipérisé.

Neni 5
Liria e botimit dhe e garkullimit té librit mund té kufizohet pér shkage té parashikuara né kété
ligj ose kur pérbérja e tij ka elemente té veprés penale, apo gé kané té béjné me nxitjen e saj, té
parashikuara nga Kodi Penal i Republikés sé Shqipérisé.

Neni 6

Qarkullimi i librit nuk mund té kufizohet ose té ndalohet, pérvegse me ané té njé vendimi
gjyqésor té formés sé preré.

Neni 7
Né Republikén e Shqipérisé ndalohet djegia e librit.

Né rastet e nxjerrjes sé njé libri jashté pérdorimit, asgjésimi kryhet me mjete dhe teknika
riciklimi, duke pérjashtuar djegien.



KREU 111
KESHILLI KOMBETAR I LIBRIT DHE | NXITJES SE LEXIMIT
Neni 8

Késhilli Kombétar i Librit dhe i Nxitjes sé Leximit (KKLNL) krijohet si organ késhillimor i
Ministrit t& Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve pér ¢éshtjet objekt té kétij ligji.

Neni 9
Detyrat e KKLNL-sé
Késhilli Kombétar i Librit dhe i Nxitjes sé Leximit jep rekomandime pér hartimin e politikave e
té programeve pér promovimin e librit, nxitjen e leximit dhe zhvillimin e industrisé botuese né
vend, pér ruajtjen dhe mbrojtjen e tradités sé librave té vjetér (bukinistike), pér rritjen e eksportit
dhe pérhapjen e librit shqiptar pértej kufijve shtetéroré.
KKLNL-ja ndihmon pér organizimin e takimeve, té panaireve, ekspozitave, konkurseve dhe té
veprimtarive té tjera kombétare e ndérkombétare, me pjesémarrjen e autoréve, pérkthyesve,
botuesve dhe librashitésve shqiptaré e té huaj, si dhe sugjeron dhénien e ¢mimeve, veganérisht
pér botimet e veprave me réndési kombétare e né fushat gé vlerésohen parésore pér kulturén
kombétare.
Neni 10
Pérbérja e KKLNL-sé

Késhilli Kombétar i Librit dhe i Nxitjes sé Leximit kryesohet nga Ministri i Turizmit, Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve dhe né pérbérje ka 10 anétaré:

1. Kryetari i Akademisé sé Shkencave té Republikés sé Shqipérisé.

2. Drejtori i Bibliotekés Kombétare.

3. Kryetari i shogatés/shogatave té botuesve shqiptaré.

4. Pérfagésuesi i Lidhjes sé Shkrimtaréve té Shqipérisé.

5. Kryetari i Konferencés sé Rektoréve té Universiteteve té Shqipérisé.
6. Pérfagésuesi i Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés.

Gjithashtu, 4 anétaré té tjeré, personalitete té njohura té fushés, caktohen nga ministri pér njé
periudhé 4-vjecare.



Né mbledhjen e KKLNL-sé ftohen té marrin pjesé drejtues té Ministrisé sé Turizmit, Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve, pérgjegjés pér céshtjet e librit dhe, me kérkesé té ministrit, edhe
pérfagésues té ministrive dhe institucioneve gendrore, né varési té ¢céshtjeve objekt diskutimi.
Neni 11
Meényra e funksionimit té KKLNL-sé

KKLNL-ja funksionon né bazé té rregullores, e cila miratohet nga Ministri i Turizmit, Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve, me propozimin e KKLNL-Sé.

KKLNL-ja mbéshtetet nga sekretaria tekniko-administrative, funksionet e sé cilés kryhen nga
struktura e Ministrisé sé Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, e caktuar me urdhér té
ministrit.
KREU IV
PER NXITJEN E BOTIMIT

Neni 12
Pér nxitjen e botimit té veprave me réndési kombétare, historike, kulturore e shkencore krijohet
fondi kombétar pér librin, si zé mé vete né buxhetin e Ministrisé sé Turizmit, Kulturés, Rinisé
dhe Sporteve. KKLNL-ja, ¢do vit, i propozon Ministrit t€ Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe
Sporteve titujt e veprave gé do té botohen me mbéshtetjen e fondit kombétar té librit.

Neni 13
Pér dhurimet e librave, té revistave, té broshurave e té katalogéve institucioneve té arsimit,
kulturés, bibliotekave, shogatave jofitimprurese ose sindikatave, zbatohen pérfitimet pérkatése,
sipas parashikimeve né ligjin nr. 7892, daté 21.12.1994 "Pér sponsorizimet”, té€ ndryshuar.

Neni 14
Pér librat e botuar dhe té shtypshkruar né Republikén e Shqipérisé zbatohen tarifat postare
favorizuese, né pérputhje me ligjin nr. 8530, daté 23.9.1999 "Pér shérbimin postar né Republikén
e Shqipérisé”, té ndryshuar dhe, né c¢do rast tjetér, né pérputhje me marréveshjet dy ose
shumépaléshe.

KREU V

PER NXITJEN E LEXIMIT
Neni 15

Shteti nxit ndérgjegjésimin pér librat dhe pér shprehité e leximit népérmjet:



1. Organizimit té veprimtarive kulturore, edukuese dhe informuese nga institucionet e
mésimdhénies dhe me ané té mjeteve té€ komunikimit.

2. Dhénies sé cmimeve pér promovimin, botimin dhe pérhapjen e librit dhe té leximit.

3. Sigurimit té fondeve pér blerjen e librave té botuar dhe té shtypshkruar né vend, pér pasurimin
e rrjetit kombétar té bibliotekave dhe/ose gendrave té dokumentimit me karakter publik.

4. Organizimit té ekspozitave dhe panaireve té librit, né pérputhje me vendimin nr. 43, daté
17.1.1998 té Késhillit t¢ Ministrave "Pér organizimin e panaireve kombétare dhe té ekspozitave
tregtare™, té ndryshuar.

Neni 16

Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve né fillim té ¢do viti harton dhe nénshkruan
marréveshje mirékuptimi dhe bashképunimi me operatorét radiotelevizivé, publiké ose privaté, si
dhe me mediet e shkruara qé veprojné né territorin e Republikés sé Shqipérisé, pér uljen e
tarifave pér reklamat, si dhe pér krijimin e hapésirave pér promovimin e botimeve té realizuara
né Republikén e Shqipérisé.

Neni 17

1. Pér té pasuruar fondet e sistemit bibliotekar kombétar me vepra me karakter kulturor,
shkencor, teknik apo teknol ogjik té autoréve shqiptaré dhe té huaj, organet shtetérore, gendrore
dhe vendore, né bazé té rekomandimeve té Késhillit Kombétar té Librit dhe té Nxitjes sé
Leximit, t& pércjella nga ministri, krijojné fondet pérkatése né buxhetet respektive pér blerjen e
njé minimumi té titujve té botuar dhe té shtypshkruar né vend. Ky minimum pércaktohet me
vendim té Késhillit té Ministrave.

2. Késhillat bashkiaké ose komunalé duhet té planifikojné dhe té pércaktojné né buxhetet vjetore
respektive njé zé té vecanté pér blerjen e librave pér bibliotekat publike té njésive té geverisjes
vendore.

Neni 18
Institucionet gendrore dhe organet e njésive té geverisjes vendore, né bazé té rekomandimeve té

Késhillit Kombétar té Librit dhe té Nxitjes sé Leximit, t& pércjella nga ministri, marrin masat e
nevojshme pér pérhapjen e librit dhe nxitjen e leximit.



KREU VI
REGJISTRI | BOTUESVE
Neni 19

1. Prané Ministrisé sé Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve krijohet regjistri i botuesve, ku
regjistrohen té gjithé botuesit e licencuar pér ushtrimin e veprimtarisé botuese.

2. Procedurat e licencimit dhe kriteret e cilésisé profesionale, kulturore dhe etike té botimit, gé
personat fiziké ose juridiké, vendas apo té huaj, duhet té plotésojné pér ushtrimin e veprimtarisé
botuese, pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

3. Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, pas plotésimit té kritereve té miratuara, bén
licencimin e botuesve dhe vendos regjistrimin e tyre né regjistrin e botuesve.

Neni 20

1. Rregullat pér regjistrimin dhe ¢regjistrimin e botuesve nga regjistri pércaktohen me urdhér té
Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

2. Botuesit, té cilét e ushtrojné kété veprimtari pérpara hyrjes né fuqi té kétij ligji, duhet té
regjistrohen né regjistrin e botuesve, brenda njé afati gjashtémujor nga data e hyrjes né fuqi té
ligjit.
KREU VII
IDENTIFIKIMI | LIBRIT
Neni 21

Né cdo libér té botuar dhe té shtypshkruar né Republikén e Shqgipérisé duhet té shénohen
déftuesit e méposhtém:

a) titulli i veprés;

b) emri dhe/ose pseudonimi i autorit;

c) emri i pérkthyesit ose i hartuesit, nése vepra ka té tillé;

¢) titulli i veprés né gjuhén nga e cila éshté pérkthyer, si dhe titulli i saj né origjinal;
d) numri i botimit ose i rishtypjes;

dh) viti i botimit;



e) vendi, data e shtypjes dhe emri i shtypshkronjés;
€) emri i botuesit dhe adresa e tij;
f) numri ndérkombétar i standardizuar i librit (ISBN);
g) tirazhi (numri i kopjeve);
gj) gmimi;
h) e drejta e autorit;
1) barkodi;
j) katalogimi né botim (CIP);
k) déftues té tjeré, sipas vecantisé sé botimit, nése ka.

Neni 22

Kontratat e botimit
Té gjitha kontratat e botimit, shtypshkrimit, bashkébotimit, pérkthimit, shpérndarjes dhe té tjera,
gé lidhen me kéto procese, duhet té regjistronen né Zyrén Shqiptare té sé Drejtés sé Autorit, Si¢
parashikohet né ligjin nr. 9380, daté 28.4.2005 "Pér té drejtén e autorit dhe té drejtat e tjera té
lidhura me té".
KREU VIII
NUMRI NDERKOMBETAR | STANDARDIZUAR I LIBRIT (ISBN)

Neni 23
Né pérbérje té Bibliotekés Kombétare funksionon Agjencia Kombétare e Standardizimit té
Botimeve té Librit, gé kryen standardizimin, klasifikimin bashkékohor té botimit té librit né
Republikén e Shqipérisé né rrafsh kombétar dhe ndérkombétar, si dhe pérpunimin né kéto rrafshe
té té dhénave.

Neni 24
1. Veprimtaria, té drejtat dhe detyrat e Agjencisé Kombétare té Standardizimit t€ Botimeve té
Librit pércaktohen né rregulloren e késaj Agjencie, e cila hartohet nga Biblioteka Kombétare dhe

miratohet nga Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, né pérputhje me kushtet e
dhénies sé ISBN-sg, té parashikuara nga Agjencia Ndérkombétare e ISBN-sé.



2. Né rregulloren e funksionimit té Agjencisé Kombétare té Standardizimit té Botimeve té Librit
pércaktohen procedurat gé ndjek kjo Agjenci pér ofrimin, dhénien dhe kontrollin e zbatimit té
ISBN-sé, si dhe kushtet qé duhet té plotésojé botuesi pér kérkimin, marrjen dhe vendosjen e
ISBN-sé.

Neni 25

Pér botimin e librit né Republikén e Shqipérisé pérdoren identifikuesit e grupit, té pérditésuar
nga Agjencia Kombétare e Standardizimit, té cilat i jané dhéné ose do t'i jepen né té ardhmen
késaj Agjencie nga Agjencia Ndérkombétare e ISBN-sé.

Neni 26

ISBN-ja jepet né ¢do titull té ri, t¢ botuar pér heré té paré, si dhe né c¢do ribotim, kur né té
pérfshihen ndryshime né lidhjen e librit, né tekst ose né formatin e shtypjes, me pérjashtim té
rishtypjeve pa ndryshime né tekst dhe né karakteristikat teknike e teknologjike té origjinalit.

Neni 27

ISBN-ja shénohet né mbulesén e jashtme té librit, né pjesén e poshtme té saj. Né rastin e
botimeve me "kémishé&" (mbimbulesé), ISBN-ja do té shénohet edhe né té. Né raste
pérjashtimore véshtirésish shtypet né njé pozicion té dukshém.

ISBN-ja duhet té shtypet me shenja numerike té médha dhe té lexueshme lehtésisht.
Neni 28

Marrja nga ana e botuesit dhe dhénia nga ana e Agjencisé Kombé tare té Standardizimit t& ISBN-
sé realizohen népérmjet nénshkrimit té njé kontrate me shkrim ndérmjet botuesit dhe késaj
Agjencie, sipas formularéve-tip té ofruar nga kjo e fundit.

Neni 29

Shérbimi pér dhénien e ISBN-sé nga Agjencia Kombétare e Standardizimit té€ ISBN-sé kryhet pa
0se me pagesé, sipas rekomandimeve té Agjencisé Ndérkombétare té ISBN-sé.

Neni 30

Né rast mosmarréveshjeje ndérmjet botuesve dhe Agjencisé Kombétare té Standardizimit, béhet
ankim me shkrim prané Drejtorit té Bibliotekés Kombétare. Shqyrtimi i ankimit béhet brenda 10
ditéve. Ndaj pérgjigjes sé Drejtorit té Bibliotekés Kombétare mund té béhet ankim me shkrim
prané Ministrit t& Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, i cili shqyrton ankimin brenda 30
ditéve, sipas parashikimeve té Kodit té Procedurave Administrative. Kundér vendimit té
Ministrit t¢ Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve pala e interesuar mund té ngrejé padi né
gjykaté brenda 30 ditéve nga marrja dijeni pér kété vendim.



KREU IX
CMIMI | SHITJES SE LIBRIT NE PUBLIK
Neni 31

Cdo person fizik ose juridik, gé boton ose importon libra, duhet té caktojé njé ¢cmim pér shitjen e
tyre né publik.

Neni 32

Importues, né zbatim té kétij ligji, éshté personi fizik ose juridik, qg&¢ mundéson hyrjen né
territorin e Republikés sé Shqipérisé té materialeve té botuara, té shtypshkruara ose té prodhuara
jashté kétij territori.

Neni 33

Cmimi i shitjes né publik béhet i njohur publikisht, duke u shénuar né mbulesén e jashtme té
librit me shtyp ose mbietiketim. Né rast t& mbietiketimit, etiketa duhet t&¢ mbajé edhe emrin e
botuesit. Né rastin e botimeve me "kémishé" ¢cmimi shtypet ose mbietiketohet edhe né té.

Neni 34

Shénimi fillestar i gmimit té shitjes né publik té librit éshté detyré e botuesit dhe e importuesit té
tij.

Neni 35

Pér librat e véné né shitje para hyrjes né fuqi té kétij ligji e gé nuk e kané té shénuar gmimin e
shitjes né publik, sipas kérkesave té neneve 33 e 34 té kétij ligji, shénimi i ¢mimit té shitjes né
publik éshté detyré e botuesit dhe e importuesit té librit, si dhe e librashitésit ose rrjetit
librashités. Shénimin e zbaton librashitési ose rrjeti librashités, sipas dokumentimit t& ¢cmimeve
pérkatése nga botuesit ose importuesit e librit. Né kéto raste, afati nga komunikimi i gmimeve
pérkatése deri né vénien né zbatim té tij duhet té jeté i mjaftueshém qé librashitési ose rrjeti
librashités t& mund té béjé shénimin né kopjet gé ka gjendje. Ky afat, né kété rast, nuk mund té
jeté mé shumé se 3 muaj nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

Kontrolli pér respektimin e kétij detyrimi ushtrohet nga organi i kontrollit, i autorizuar me urdhér
té Ministrit t& Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

Neni 36

1. Ndryshimi i ¢gmimit té shitjes né publik béhet nga botuesi dhe importuesi dhe i komunikohet
librashitésit ose rrjetit librashités me shkrim. Afati, nga komunikimi i kétij ndryshimi deri né
vénien né zbatim té tij, duhet té jeté i mjaftueshém qé librashitési ose rrjeti librashités t¢ mund té
béjé shénimin né kopjet gé ka gjendje, por jo mé shumé se 15 dité.



2. Librashitési ose shpérndarési né asnjé rast nuk mund ta ndryshojé ¢cmimin e shitjes sé librit
apo té produkteve té péraférta me té€, pa miratimin paraprak té botuesit.

Neni 37

Né rastin e ndryshimit t& ¢cmimit té shitjes né publik, pérve¢ ¢mimit té ri, né mbietiketim ose
reklamé duhet té jeté shénuar edhe ¢mimi i méparshém.

Neni 38

Né rastet kur ulja e ¢cmimit pérbén njé ulje uniforme ¢cmimi, té njé térésie ose té njé pjese té
caktuar botimesh té hedhura né treg, shénimi mbi libér i ¢gmimit t& ulur nuk éshté i detyrueshém
dhe pagesa e ¢mimit té ulur mund té kryhet drejtpérdrejt né arké, me kusht gé kjo ulje té jeté e
njoftuar me ané té njé reklame té vendosur né mjediset e shitjes.

Neni 39

NEé rastet e shitjes népérmjet pajtimit, abonimit ose me korrespondencé, ¢mimi i shitjes né publik
duhet té déftohet vetém né dokumentet e shitjes ose né katalogét, me ané té té ciléve béhet
porosia.

Neni 40

Né rast shkeljeje té dispozitave té kétij kreu, ¢cdo i démtuar, individ, person fizik ose juridik, si
shogatat e mbrojtjes sé té drejtave té konsumatoréve, shogatat e botuesve, sindikatat e
profesionistéve té botimit ose té shpérndarjes sé librit, si dhe veté autori i librit, titullari i
mbrojtjes sé té drejtave té autorit apo agjencia pér mbrojtjen e té drejtave té autoréve, kané té
drejté té kérkojné ndalimin e cenimit té té drejtave té tyre dhe/ose démshpérblimin pérkatés
prané organeve pérgjegjése.

KREU X
DOREZIMI | DETYRUAR | KOPJEVE
Neni 41

Botimet e shtypshkruara né formé libri, broshure, afisheje, karte postale, harte, atlasi gjeografik,
partiture, muzikore dhe koreografike, pavarésisht nga mbéshtetja materiale dhe nga procedurat
teknike té prodhimit, botimit ose shpérndarjes, té shtypshkruara brenda ose jashté territorit té
Republikés sé Shqipérisé nga persona fiziké ose juridiké, gé ushtrojné veprimtari né fushén e
botimit dhe té shpérnda rjes né kété territor, me t'iu ofruar publikut, jané objekt i dorézimit té
detyruar té kopjeve, sipas pércaktimit té nenit 43 té kétij ligji, né Bibliotekén Kombétare dhe né
bibliotekat publike.



Neni 42

Té gjithé botuesit, entet botuese dhe mjetet e informimit publik, shtetérore ose private, gé
ushtrojné veprimtari né Republikén e Shqipérisé, detyrohen té dorézojné, pa shpérblim, né
Bibliotekén Kombétare, né Bibliotekén e Kuvendit té Republikés sé Shqipérisé dhe né
bibliotekat publike prané njésive administrative vendore, ku ushtrojné veprimtaring, nga 5 kopje
pér ¢do botim, duke paguar edhe tarifén e shérbimit postar, kur &shté i nevojshém.

Neni 43
Dorézimi kryhet brenda 1 muaji nga data e térhegjes prej shtypshkronjés sé botimeve dhe kjo

daté e parallogaritur shénohet, detyrimisht, né té dhénat e botimit, si afat pér kryerjen e dorézimit
té detyruar té kopjeve.

Neni 44
Pér ¢cdo shtypje té re, té té njéjtit botim, pérséritet e njéjta proceduré e pércaktuar né nenin 43 té
kétij ligji, duke shénuar né té té dhénat e botimit té rishtypur, datén e paré té afatit té dorézimit, si
dhe datén e dyté, té tretén, e késhtu me radhé, té kétij afati.

Neni 45

Dorézimi i materialeve té pérshkruara né nenin 41 té Kkétij ligji béhet prej personit fizik ose
juridik, té pércaktuar né pikén 7 té nenit 3 té kétij ligji.

Neni 46

Cilésia teknike dhe/ose teknologjike e prodhimit té kopjeve té detyruara pér t'u dorézuar duhet té
jeté e njéjté me té gjitha kopjet e tirazhit.

Né rastet e prodhimit té njé libri apo té njé produkti té pérafért me té, né mé shumé se njé format
ose mbulesé, té cilat kané numra identifikimi ISBN-je té ndryshme, prodhimet vlerésohen si
botime té& ndryshme dhe i nénshtrohen, si té tilla, dorézimit té detyruar té kopjeve, té pércaktuara
né nenin 42 té kétij ligji.

Neni 47

Dorézimi i detyruar i kopjeve shogérohet me deklaratén e botuesit, sipas formularit-tip té
miratuar nga Drejtori i Bibliotekés Kombétare.



KREU XI
KUNDERVAJTJET ADMINISTRATIVE
Neni 48
1. Kur nuk pérbén vepér penale, pérbén kundérvajtje administrative:
a) shkelja e paragrafit té paré té nenit 7 dhe dénohet me gjobé me 100-fishin e ¢cmimit té librit;
b) shkelja e nenit 41 té kétij ligji dhe dénohet me gjobé nga 10 000 (dhjeté mijé) leké deri né 100
000 (njéqgind mijé) leké. Gjithashtu, subjekti detyrohet té pérmbushé detyrimin ligjor, té

pércaktuar né nenin 41 té kétij ligji;

c) ndryshimi i ¢mimit té shitjes sé librit nga librashitési, rrjeti librashités apo shpérndarési pa
miratimin e botuesit dhe dénohet me gjobé deri né 100 000 (njégind mijé) leké;

¢) botimi dhe hedhja né treg e librave pa plotésuar kérkesat e nenit 21 té kétij ligji dhe dénohet
me gjobé nga 100 deri né 1 000-fishin e gmimit té librit;

d) botimi i librit né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji dhe té ligjit nr. 9380, daté 28.4.2005
"Pér té drejtat e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me t&" dhe dénohet me gjobé nga 1 000
deri né 10 000-fishin e cmimit té librit, né varési edhe té tirazhit;

dh) pérdorimi i paligjshém i fondeve publike, i pérjashtimeve ose thjeshtimeve tatimore dhe i
pérfitimeve té tjera, té parashikuara nga ky ligj dhe dénohet me pezullimin, hegjen e pérfitimit
0se me gjobé deri né 100-fishin e pérfitimit.

2. Gjobat vihen nga organet e kontrollit, t& autorizuara me urdhér t€ Ministrit té Turizmit,
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

3. Procedurat, afatet dhe ményra e zbulimit té kundérvajtjes administrative, shqyrtimit, ankimit
dhe ekzekutimit t& dénimeve administrative me gjobé béhen né pérputhje me ligjin nr.7697, daté
7.4.1993 "Pér kundérvajtjet administrative”, t€ ndryshuar.
KREU XII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT
Neni 49

Nxjerrja e akteve nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave gé, brenda njé viti nga hyrja né fugi e kétij ligji, té nxjerré
aktet nénligjore né zbatim té neneve 17 pika 1 e 19 pika 2 té kétij ligji.



2. Ngarkohet Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve gé, brenda njé viti nga hyrja né
fuqi e keétij ligji, té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té neneve 11, 19 pika 3, 20 pika 1 e 24 pika
1 té kétij ligji.
Neni 50
Shfuqgizimet
Ligji nr. 7603, daté 10.9.1992 "Pér dérgimin pa shpérblim té kopjeve té detyruara té
shtypshkrimeve bibliotekave” dhe c¢do akt tjetér, qé bie né kundérshtim me Kkété ligj,
shfugizohen.
Neni 51
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 5088, daté 13.10.2006 té Presidentit té Republikés sé Shqipérise,
Alfred Moisiu



